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@) WARNING

1.1f you have any uncertainty about the installation
or usage of the light fitting, please consult the qualified
electrician or qualified technician.

2.Do not impact the light fitting by any external weight or
force.

3.Please replace the defective light fitting or the lamp
source in time.

4.If failure occurred, please do not attempt to repair the
light fitting by yourself.

5.Do not use the product on the round tube.

(3 ATENCION

1.Si tiene alguna duda sobre la instalacion o el uso de la
lampara, consulte con un electricista o un técnico
cualificado.

2.No golpee la lampara con otros objetos ni la fuerce.

3.Sustituya la lampara o la bombilla si presentan algun
defecto.

4.Si la lampara no funciona correctamente, no intente
repararla usted mismo.

5.No utilice el producto en tubo redondo.

() OSTRZEZENIE

1.W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych
instalacji lub uzytkowania oprawy nalezy skonsultowac
sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub
wykwalifikowanym technikiem.

2.Nie uderzaj w oprawy lamp przy pomocy sity zewnetrznej
lub za pomocg innego ciezaru.

3.Wymien uszkodzong oprawe oswietleniowg lub zrodto
Swiatta w odpowiednim czasie.

4.W przypadku wystgpienia awarii nie nalezy samodzielnie
naprawia¢ oprawy oswietleniowej.

5.Nie uzywac produktu w okragtych tubach.

AVVERTENZE

1.Per maggiori informazioni circa l'installazione o l'uso di
accessori per la lampada, rivolgersi a personale tecnico
qualificato.

2.Non influire sul montaggio della lampada con pesi o forze
esterne.

3.Si prega di sostituire tempestivamente la lampada o altre
sorgenti luminose difettose .

4.In caso di danneggiamento, non riparare la lampada
manualmente.

5.Non fissare la lampada su superfici non piane,
quali tubi e simili.

(3 WARNUNG

1.Bei Unklarheiten Uber die Installation oder Verwendung
der Lampe wenden Sie sich bitte an die Elektrofachkraft
oder einen Techniker

2.Schlagen Sie die Leuchte nicht mit auRerem Gewicht
oder Gewalt ein.

3.Bitte tauschen Sie die defekte Birne oder die Lampe
rechtzeitig aus.

4. Wenn ein Fehler aufgetreten ist, bitte versuchen Sie die
Lampe nicht selber zu reparieren.

5.Das Produkt nicht auf dem Rundrohr verwenden.

(@ WAARSCHUWING

1.Als u enige onduidelijkheid heeft over de installatie of het
gebruik van de verlichtingsarmatuur, neem dan contact
op met een gekwalificeerde elektricien of een bevoegde
technicus.

2.Stel de armatuur niet bloot aan enig extern gewicht of
druk.

3.Vervang de defecte lampfitting of de stroombron op tijd.

4.Als zich een fout voordoet, probeer dan niet zelf de
verlichtingsarmatuur te repareren.

5.Gebruik het product niet op de ronde buis.

) AVERTISSEMENT

1.Si vous avez des questions sur l'installation ou ['utilisation
de la lampe, consultez un électricien ou un technicien
qualifié.

2.N'influez pas sur le montage de la lampe avec des poids
ou des forces externes.

3.Remplacez le cable de la lampe ou I'ampoule s'ils
présentent un défaut.

4.Si la lampe ne fonctionne pas correctement, n'essayez
pas de la réparer vous-méme.

5.Ne pas utiliser le produit sur le tube rond.

ATENCAO

1.Se tiver alguma duvida relativamente a instalagdo ou ao
uso do acessorio de luz, consulte um eletricista
qualificado ou um técnico qualificado.

2.Nao provoque impacto na luz com nenhum peso ou forga
externa.

3.Por favor substitua o encaixe de luz defeituoso ou a fonte
da lampada a tempo.

4.Se ocorrer uma falha, por favor, ndo tente reparar o
ajuste de luz sozinho.

5.Nao use o produto em tubo redondo.

(I FIGYELMEZTETES

1. Ha bizonytalan a lampa 6sszeszerelését vagy hasznalatat
illetéen, forduljon képzett villanyszerel6hoz vagy technikushoz.

2. Ne helyezzen sulyt a lampara, illetve ne tegye ki kulsé erd
hatasanak.

. Idében cserélje ki a hibas lampat vagy fényforrast.

. Meghibasodas esetén ne probalja a lampat sajat kezlleg
megjavitani.

5. Ne hasznalja a terméket kerek csovon.
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B3 UPOZORNENIE

1.Ak mate akékolvek pochybnosti o instalacii alebo pouzivani
svietidla, obratte sa na kvalifikovaného elektrikara alebo kval-
ifikovaného technika.

2.Nenarazajte na svietidlo ziadnou vonkajsou hmotnostou
ani silou.

3.Vcas vymente chybné svietidlo alebo zdroj svetla.

4.Ak dojde k poruche, nepokusajte sa svietidlo opravit sami.
5.Nepouzivajte vyrobok na okruhlej trubici.

VARNING

1.Kontakta en behorig elektriker eller kvalificerad tekniker om du ar
osaker pa monteringen eller anvandningen av armaturen.

2.Utfor inte nagon yttre inverkan pa armaturen.

3.Byt ut den defekta armaturen eller lampan i god tid.

4. Forsok inte reparera armaturen sjalv om ett fel intraffar.

5.Anvand inte produkten med ett runt ror.

VAROVANI

1.V pripadé nejasnosti ohledné instalace nebo pouziti svitidla se
obratte na kvalifikovaného elektrikare nebo kvalifikovaného techni-
ka.

2.Na svitidlo neplsobte zadnou vnéjsi vahou ani silou.

3.Vcas vyménte vadné svitidlo nebo svételny zdroj.

4.Pokud doslo k poruse, nepokousejte se svitidlo opravit sami.
5.Nepouzivejte vyrobek na kulaté trubici.

MPOEIAOMOIHZH

1.EQv £xete omoladrmoTE AUPPOAIX OXETIKA LE TNV EYKATATTOON
N TN XPrON TOU QWTLOTIKOVU, GUPPOUAEUTEITE ELOIKEVUEVO
NAEKTPOAOYO 1) TEXVIKO.

2.Mnv emPapUVETE TO PWTLOTIKO HE OTIOLOOATIOTE EEWTEPLKO
Bapog i doknon dSVVaUNG.

3. AvTIKoBLOTATE EYKalPWE TUXOV EAATTWHOTIKA PWTLOTIKA N
Aoum T pEC.

4. Eqv mapoualaotel BAGPN, YNV ETILXELPNOETE VA ETILOKEVAOETE
MOVOL 0OG TO PWTLOTLKO.

5.Mn XpNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV EMAVW GE GTPOYYUAOUG WA VEC,

) AVERTIZARE

1.Daca aveti vreo incertitudine legata de instalare sau de
utilizarea corpului de iluminat, consultati electricianul sau
tehnicianul calificat.

2.Nu supuneti corpul de iluminat actiunii unor greutati sau
forte externe.

3.Inlocuiti corpul de iluminat sau becul defect din timp.
4.Daca se produce vreo defectiune, nu incercati sa reparati
corpul de iluminat de unul singur.

5.Nu utilizati produsul pe tubul rotund.

Advarsel

1. Hvis du er i tvivl om installationen eller brugen af arma-
turet, bedes du kontakte en kvalificeret elektriker eller tekni-
ker.

2. Undga at pavirke armaturet med nogen form for ekstern
vaegt eller kraft.

3. Udskift det defekte lysarmatur eller lampekilden i tide.

4. Hvis der opstar fejl, ma du ikke selv forsgge at reparere
armaturet.

5.Brug ikke produktet pa det runde rer.

0 Advarsel

1. Hvis du er usikker pa installasjonen eller bruken av arma-
turet, ma du ta kontakt med en kvalifisert elektriker eller kval-
ifisert tekniker.

2. Ikke utsett armaturen for ekstern vekt eller kraft.

3. Skift ut den defekte armaturen eller lampekilden i tide.

4. Hvis det oppstar feil, ma du ikke forsgke a reparere arma-
turen selv.

5.lkke bruk produktet pa det runde raret.
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